KICHLER

CAUTION - RISK OF SHOCK -
Disconnect Power at the main circuit breaker panel or main fuse
box before starting and during the installation.

We’re here to help 866-558-5706

Hrs: M-F 9am to 5pm EST

4) Make wire connections (connectors not provided.) Reference
1) Find the appropriate threaded holes on mounting strap. chart below for correct connections and wire accordingly.
Assemble mounting screws into threaded holes.
2) Attach mounting strap to outlet box. (Screws not provided). Connect Black or _ ~ Connect _
Mounting strap can be adjusted to suit position of fixture. Red Supply Wire to: White Supply Wire to:
3) Grounding instructions: (See lllus. A or B). Black White
A) On flxtures‘whe!'e mounting strap is pro_\llded with a hole *Parallel cord (round & smooth) *Parallel cord (square & ridged)
and two raise dimples. Wrap ground wire from outlet
box around green ground screw, and thread into hole. Clear, Brown, Gold or Black Clear, Brown, Gold or Black
B) On fixtures where a cupped washer is provided. Attach without tracer with tracer
ground wire from outlet box under cupped washer and Insulated wi Hor th Insulated wi tor th
green ground screw, and thread into mounting strap. nsu ate_ hwwe (ot er[tj an green| nsu ate_ hvv|_r|e lot erdt an green)
If fixture is provided with ground wire. Connect fixture with copper conductor with silver conductor
ground wire to outlet box ground wire with wire connector. N ] .
(Not provided.) After following the above steps. Never connect a:ioiié\évm ﬂzr;lrlg" \X/Vilrrssis(iZtTje:rg sShZTpIelzj
ire to black hit ly wires. o S )
ground wire to black or white power supply wires or ridged and the other wire will be round in Y
; shape or smooth (see illus.) Neutral Wire
A WIRE CONNECTOR
OUTLET BOX ? FIXTURE 5) Push fixture to wall, carefully passing mounting screws
GROUND GROUND through holes.
FIXTURE ) 6) Screw threaded balls onto mounting screws. Tighten
.~ GROUND 7) threaded balls to secure fixture to wall.
OUTLET BOX (= 7) Raise glass up to fixture. Pass hole in glass over socket.
B . . .
DIMPLES GROUND / 8) Thread socket ring onto socket. Tighten socket ring to
\ [ . i .
SREEN GROUND GREEN GROUND SUPPED secure glass in place. (DO NOT over tighten.)
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KICHLER

PRECAUCION - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA -
Desconecte la electricidad en el panel principal del interruptor
automatico o caja principal de fusibles antes de comenzar y
durante la instalacion.

Estamos aqui para ayudarle 866-558-5706

Horario: Lunes-Viernes 9am a 5pm EST (hora oficial del este)

1) Encontrar los agujeros roscados correctos en la abrazadera 4) Haga les conexiones de los alambres. La tabla de referencia
de montaje. Instalar los tornillos de montaje en los agujeros de abajo indica las conexiones correctas y los alambres
roscados. correspondientes.

2) Unir la abrazadera de montaje a la caja de conexiones. (No se
proveen tornillos). La abrazadera de montaje puede ajustarse Conectar el alambre de Conectar el alambre de
para acomodar la posicién del artefacto. suministro Nnegro o rojo al suministro blanco al

3) Instrucciongs de conexic_’m a tieljra solamente para los Negro Blanco
Estados Unidos. (Vea la ilustracion A o B). - - n -

A) En las lamparas que tienen el fleje, de montaje con un Cordon paralelo (redondo vy liso)  [*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

’
a}gujero y dos_hoyuelos re_alzados. Enrollar el alambre a Claro, marrén, amarillio o negro Claro, marron, amarillio 0 negro
tierra de la caja tomacorriente alrededor del tornillo sin hebra identificadora con hebra identificadora
verde y pasarlo por el aquiero. - - : -

B) En las lamparas con una arandela acopada. Fijar el Alambre aislado (diferente del verde)|  Alambre aislado (diferente del
alambre a tierra de la caja tomacorriente del ajo de la con conductor de cobre verde) con conductor de plata
arandela acoada y tornillo verde, y paser por el fleje de —
montaje. *Nota: Cuando se utiliza alambre paralelo

Si la lampara viene con alambre a tierra. Conecter el (SPT I'y SPTII). El alambre neutro es de fqrma
alambre a tierra de la lampara al alambre a tierra de la caja cuadrada o estriada y el otro glambrej'sera de /
tomacorriente con un conector de alambres. (No incluido) forma redonda o lisa. (Vea la ilustracion). Hilo Neutral
Espués de seguir los pasos anteriores. Nunca conectar el
alambra a tierra a los alambres eléctros negro o blanco. 5) Empuje la unidad contra la pared, pasando con cuidado al
A B tubo roscado a través del agujero.
CONECTOR DE ALAMBRE 6) Atornille las bolas roscadas en los tornillos de montaje. Ariete
TIERRA DE LA \ . las bolas roscadas para sujetar el artefacto a la pared.
CAJA DE SALIDA 2/ TiERRA 7) Levante el vidrio hasta el artefacto. Pasando el agujero en el
/ (ERRA ARTEFACTO vidrio encima del casquillo.
2 8) Rosque el anillo del casquillo al casquillo. Apriete el anillo del
casquillo para sujetar el vidrio en el lugar. (NO apriete
3 TIERRA DE LA excesivamente.)
o\ CAJA DE SALIDA
DEPRESIONES \
TORNILLO DE TIERRA, TORNILLO DE TIERRA,  ARANDELA
VERDE VERDE CONCAVA
N
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% 7 | |
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INSTRUCTIONS
For Assembling and Installing Fixtures in Canada

. Pour L'assemblage et L'installation Au Canada
ATTENTION - RISQUE DE DECHARGES ELECTRIQUES -
Couper le courant au niveau du panneau du disjoncteur du
circuit principal ou de la boite a fusibles principale avant de
procéder a l'installation.

Nous sommes la pour vous aider 866-558-5706

Heures : du lundi au vendredi, de 9h a 17h (heure de I'Est)

1) Trouver les trous filetés appropriés sur la barrette de montage. 4) Plaquez I'applique contre le mur, en passant soigneusement
Vissez les vis de montage dans les trous filetés. les vis de montage dans les trous.
2) \Visser la barrette de montage a la boite de jonction. (Vis 5) Visser les boules filetées sur les vis de montage. Serrer les
non fournies). La barrette de montage peut etre ajustée pour boules filetées pour fixer le luminaire au mur.
convenir a la position de I'applique. 6) Soulever le verre jusqu’au luminaire. Passer le trou dans le
3) Connecter les fils (connecteurs non fournis). Se reporter au verre sur la douille.
tableau ci-dessous pour faire les connexions. 7) Serrer 'anneau de la douille sur la douille. Resserrer
Connecter e fil noir ou Conmecter 1 fil bane de fa bofte I'anneau (Ele la douille pour bien fixer le verre. (NE PAS serrer
rouge de la boite avec exces).
A Noir A Blanc
*Au cordon paralléle (rond et lisse) [*Au cordon parallele (& angles droits el stri¢)
Au bransparent, doré, marron, ou | Au transparent, doré, marron, ou
noir sans fil distinctif noir avec un til distinctif
Fil isolé (sauf fil vert) avec Fil isolé (sauf fil vert) avec
conducteur en cuivre conducteur en argent
*Remarque: Avec emploi d'un fil paralléle
(SPT I'et SPT Il). Le fil neutre est & angles
droits ou strié et I"autre fil doit étre rond ou 1
lisse (Voir le schéma). Fil Neutre
LUMINAIRE
( 7 |
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DOUILLE
RONDELLE
DE BLOCAGE

ETRIER
DE MONTAGE

ANNEAU ———
DE DOUILLE
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